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ΕΒΟΤιΕΡΠ’Α

ΓΑΛΛΙΑ.

Κατά τήν «Νδδξίασ» “της των ΙΙατρίχίων βουλής της 
19. Matoo, θηζψησεως γενο^ζενης επί τοΰ νομοσχέδιο» 

»S ά^ορώντος τδ ‘Ελληνιχδν δάνειον, λαβών τον λόγον ό 
ωρίος χο'μηςΠελέτ [ de la Lozere ] εϊπεν. » ΈπιΟυ» 
μω νά εκ^εσω εις την βοολήν σκέψείς τίνάς άροοώσας την 
δυσάρεστον δεαφωνίαν την ένυχάοχουσαν μεταξύ του Γαλ 
λαοΰ μυστικοσυμβουλίου »α1 του Αγγλικού, ώς τφος τον 

νόμον οστις μας εττασχολεί
Δέν Οεωρω ^εμοωτον ήναγκασμένον του νά επενΟυ- 

μ!5« μέ λεπτομέρειαν τί συνέβη έν Νεοζάστρω χατά το 
έτ:ς 1827" οπού οΐ στόλοι της Αγγλίας και Γαλλίας έ 
«λέμησαν δμού, ουδέ τι συνέβη κατά το έτος 1828, οτε 
ό Γαλλικός στρατός έκ συμφώνου μετά της ’Αγγλίας, ώς 
οννέβη έν τω Νεοκάστρ», απίαιωξε της ΙΙελοποννησον τδν 

auzsi> τίν ΐοιον Ύμβραημ., οστις ελα§ε 
ριλόρρονα υποδοχήν έν τη Γαλλίφ, καί όσονουπω θέλει λά 
βει τήν αυτήν καί έν τη ’Αγγλία· μολονότι οί Άγγλοι τον ά- 
πέβαλον έκ τής Συρίας, ώς και ήμεΐς τον άπεβάλομεν έκ 
της Πελοπόννησου. Δεν θεωρώ, λέγω, έμαυτον ήναγκασμέ 
νον νά σας έπενθυμίσω, ότι εντελής αρμονία ενυπήρχε με 
ταξύ των δυο Κυβερνήσεων εις αύτάς τάς πρώτας υπέρ τής 
‘Ελληνικής άπελευθερώσεως πράξεις, οτι δέ ή αυτή αρμονία 
όίήρξε και όταν άπεράσισαννά καταστήσωσι βασιλέων τήν 
‘Ελλάδα, καθ’ ήν εποχήν έγένετο τδ ‘Ελληνικόν δάνειον με το 
ότοΐον έθεωρήθη άναγκαίον νά^προικοδοτηθή ή Βαυαρική δόνα’

στεία ή σταλεΐσα εις τήν ‘Ελλάδα διά νά τήν κυβέρνηση, καί 
τό οποίον συμποσουμενον εις 60 εκατομμύρια έγγυήθησαν 
αί τρεις Κυβερνήσεις τής ’Αγγλίας, Γαλλίας καί ‘Ρωσ- 
σίας, έκαστη διά τό. έν τρίτον. Του δανείου αυτού ή 
πληρωμή διά τάς πρώτας εξαμηνίας δεν υπήρξε δύσ
κολος, διότι με'ρος τού κεραλαίου έκρατήθη, τό όποιον 
έχρησίμευσε διά τάς πρώτας τέσσαρας εξαμηνίας, τοΰτέστι 
διά τά πρώτα δυο έτη- αλλά μετά ταύτα ή ‘Ελλάς έθεωρή 
θη ανίκανος νά έκπληρώση τάς υποχρεώσεις της τάς 
όποιας συνομολόγησε διά τής συνθήκης τού 1832. Τότε 
έκάστη κυβέρνησις έπρεπε νά λάβ'3 πρόνοιαν περί τής πλη 
ρωμής τού δανείου αυτού, είτε ώς έπραξεν ή ’Αγγλία κα} 

ί ή ‘Ρωσσία κρατήσασαι έξ αυτού τά μή πληρωθέντα, είτε ως 
| έπραξεν ή Γαλλία εύρυέστερον, πληρονομένη έξ ιδίων της 

·β χρημάτων, διότι ή ύπόληώίς της ήτο καλητέρα τής τής ‘Ελ 

ι λάδος· άλλως ήθελεν εΐσθαι άπάτη το νά πωλήται έν τή 
J‘Ελλάδι δΐ έννενήκοντα ρράγκα, δτιήξιζε ρράγκα 110 καί 

■ περιπλέον έν τή Γαλλία.

’ Μετά ταυτην τήν νέαν συνθήκην ή ‘Ελλάς ώρειλε νά 
έξασσαλιση τήν πληρωμήν του δανείου αΰτοΰ οί ίδιών της 

μεΖσων, τοΰτέστι διά τού μέσου τής είδικής ύπεγγυοτητος 
των έκ των τελωνείων και τού χαρτοσήμου εισπράξεων, αί 
όποΐαι ύπετίθετο δτι ήθελον έξαρκέσει προς τον σκοπόν αυ
τόν, καί έν περιπτώσει έλλείψεως ώρειλε ν άναπληρωση τό 
έλλειμα έκ των άμεσων ρόρων.

Ή συνθήκη αυτή δέν έπεκυρώθη, διότι ή ‘Ελληνική 
Κυβέρνησις εϊπεν αργότερα, ότι δένήδύνατο νά ΰποχρεωθή 
είς τό νά εγκατάλειψη τάς προσόδους των τελωνείων καί 
τού χαρτοσήμου, αΐ όποϊαι ήσαν άναγκαϊαι διά τήν δημόσιον 
υπηρεσίαν. Αί έγγυήτριαι Κυβερνήσεις έσεβάσθησαν τότε τήν 

νεαν ταυτην θεσιν τής ‘Ελλάδος, και μή άντιτείνουσαι διόλου, 
ήχησαν ως εις τό παρελθόν νά πληρώνρ έκάστη εζ ιδίων της 
χρημάτων το μέρος της. ’Αλλά έπαρατηρήσατε ίσως τά πα 
ραπονα, τα οποία η Αγγλική Κυβέρνησις διεόθυνεν εσχά
τως πρός τον έν Άθήναις πρέσβυν της.

‘Η κυβέρνησις αύτη παραπονεΐται, ότι κατά τήν ιδίαν όμο 
λόγιαν τής ‘Ελληνικής ζυβερνήσεως ό δημόσιος πλούτος διαρ 
πάζεται, ότι μεγίστη αταξία υπάρχει είς τήν διεύθυνσιν, 
και οτι εις τοιαύτην των πραγμάτων κατάστασιν, κατά τό 
πρός τούς υπηκόους της καθήκον της, δέν δυναται νά ύπορέ 
ρη νά γίνωνται ούτο ι έρμαια, ώς πρός τά συμρέροντά των, 
θεωρούμενοι ώς δανεισταΐ τής Ελλάδος.

Είναι τωόντι σοβαρόν τό ραινόμενον τούτο, δτι ένεκα τής 
περιστάσεως ταύτης συμβαίνει δυσάρεστος διαρωνία μεταξύ 
τής ’Αγγλίας και Γαλλίας, ώς πρός τήν διαγωγήν των πρός 
τήν ‘Ελλάδα.

άυσαρεστούμαι διότι ή καλή αρμονία, ήτις καθ’ δλα τά 
λοιπά υπάρχει μεταξύ των δύο κυβερνήσεων, έκλείπει είς τήν 
περιστασιν ταυτην, καθ’ ήν ή ’Αγγλία έπρεπε νά κάμη μικρό 
τάτην παραχώρησιν είς τήν Γαλλίαν, μή ζητούσα από τήν 
‘Ελλάοα τδ άσημαντον ποσδν, τδ είς αϋτην άνήζον έκ τού πε 
ρισσεύματος τού τελευταίου προϋπολογισμού.

Παρατηρήσατε δτι τό αυτό συμφέρον έχουν άμρότερα τά 
μυστικοσυμβούλια· καθότι εγώ δέν παραδέχομαι, δτι έν τή 
Έλλάδι υπάρχουν δύο συμφέροντα1 Γαλλικόν δηλ. καί ’Αγ
γλικόν συμφέρον. .

Δέν κατακρίνω διόλου τήν Κυβέρνησιν διά τήν διαγωγήν 
της ώς πρός τήν ύπόθεσιν ταύτην. Θεωρώ μόνον ώς σύμ 
πτώμα ολίγης έπιρροής τής Γαλλίας εις τήν συμμαχίαν εις 
τήν όποιαν υπεχρεώθη τήν τοσούτον άναγκαίαν υπέρ τής ήσυ 
χίας τού κόσμου, τό νά μήν δυνηθή νά πείση τήν ’Αγγλίαν

ΕΠΙΦΤΛΔΙΣ

ΕΠΙΤΑΦΙΟΝ ΕΓΚΩΜΙΟΝ.

του Ναπολε'οντος έκφωνηθέν έπ! τού τάφου του 
ύπατου άρχιστρατήγου Βερτράνδου. ;

Δέν ύπαφχετ πλέον μεταξύ των ζώντων δ έκτακτος αν 
θρωπος, ο μίγας κώ θαυμάσιος νους, δστις πώποτε άλλο
τε εφανη επί της σκηνής τού κόσμου, τό λείψανου τού οποί 
μ, νικήσαντος όλους τους λαούς τής Ευρώπης κάι δόσαντος 
νόμους είς αυτούς έν διαστήματι δεκαπέντε ετών, άναπαύε 
til ήδη έμπροσθεν τής θυρας μιας καλύβης.

*0 Ναπολέων, δ μεγαλήτερΟς στρατηγός των άρχαίων κάι 
ίδν νεωτέρων καιρών, δ ίσχυρωτερος του κόσμου μονάρχης, 
^ίτνευσεν έπϊ των άποτομωτέρων υφάλων των ’Αφρικανών 
™μλίύ», πολύ μακράν τής ονραίας εκείνης Γαλλίας, ήτις 
Εαυτόν δφεί)ει τό μεγαλήτερον μέρος τής δόξης και τής 
^ίμερίαςτης. 'Ηξηράγή ήτις καλύπτει τήν στάχτην του, 

θέλει βραχή πώποτε από τα οακρυα τού υιού του, καί 
φίλοι του δέν θέλουν δυνηθή νά ριψωσιν άνθη έπϊ του 

αφού του ευεργέτου των. Οί ήμέτεροι ^στεναγμοί είναι 
Wt,)v οί μόνοι τούς οποίους Γάλλοι έδυνήθησαν νά διαχύσω 
ct’ επί τού σαρκοφάγου του. Φευ? Τις ήτο λοιπόν ό 
^γραμμένος οΰτος, δστις είς νεανικήν είσέτι ηλικίαν άπεβί 

προ ολίγου είς τήν βαρβαροτέραν εξορίαν ; Είναι δ σω 

τήρ κα! ό νομοθέτης τής Γαλλίας, δ άποκαταστήσας τήν έσ 
παραγμένην μοναρχίαν, τήν άπελπισμένην θρησκείαν καί τδ 
κοινωνικόν σύστημα έτοιμον όν νά. διαλυθή. Είναι δήρως 
τού Αόδυ, τού Άρζολε, των Πυραμίδων, τού Μαρέγγου, 
τού Αύστερλιτζ, τού Λίντζ, τού Βαγράμ. Είναι δ γενναίος 
νικητής των Αυστριακών, των Πρώσσων, των 'Ρώσσων καί 
άλλων εκατόν λαών, οιτινες οεν έπαυσαν πώποτε άπδ τού I 
νά τόν έκτιμώσι καί νά τον θαυμάζωσιν. Είναι, τέλος, έκεγ 
νος ό ’βιος Ναπολέων, τού δποώυ τήν φιλίαν κάι σύμμαχέ 
αν έζήτουν δλοι οί ηγεμόνες τής Ευρώπης. Άςτόν άκολου 
θήσωμεν ταχέως είς τδ αθάνατον στάδιον τό όποιον έτρεξε. 
Θέλομεντδν εύρει πανταχοΰ στρατιώτην άτρόμητον, στρατη 
γδν έμπειρον γ.αι οιοιν.ητην σταθερό'/ν.α\ πειρωτισμενον. Θέλο 
μεν τόν ί'δει πάντοτε άνώτερον έξ ίσου κάι των ευτυχιών κα! 

των δυστυχιών του.
Μόλις έξελθών τής έφηβότητος δ Ναπολέων απλούς άξιω 

ματικδς τού πυροβολικού, έξελέξατο ώς πρώτον επιτήδευμά 
του τά όπλα υπό τά τείχη τής Τουλόνης. Αυτόθι οί άρ 
χηγοί του έξεθαμβήθησαν διά τήν ορθότητα τών συλλογισμών 
του, καί διά τήν καλήν διεύθυνσιν τήν έποίαν έδοσεν είς τά 
οχυρώματα. ~Ητον ανάγκη να^χθώσιν έξ αυτού, τού 
σημαντικού φρουρίου, τού διά^ πρωσίας, χυριευθέντος, εχθροί 
κύριοι τής θαλάσσης· ‘θ Ναπολέων συνεισέφερεν ίσχυρώς 
είς τήν καλήν έκβασιν τής πολυορκίας, ζαϊ έδοσεν αφορμήν 
νά προίδωσίν οι άνθρωποι οποίος έμελλε νά ζαταστή μίαν 

| ημέραν.

•Μετάτινα καιρόν διορισθεΐς αρχηγός τού τής ’Ιταλίας 
στρατού, κατέστρεψε τούς Αυστριακούς είς τό Μοντενότον 
καταδιώζων αυτούς δπου τούς άπήντα. Είς μάτην συνε 
κεντρώθησαν ούτοι εις τήν γέφυραν τού Αόδυ. ‘Ο νέος 
ήρως ύπδ τήν σημαίαν τής ελευθερίας, τήν οποίαν έσεβά 
ζοντο φαίνεται οί Αυστριακοί κεραυνοί, διέρχεται τής τρόμε 
ράς ταύτης θέσεως έπϊ κεφαλής τών επίλεκτων στρατιω 
τών τής δημοκρατίας, καί διά πέμπτην φοράν, έντδς ενός μη 
νδς, καταστρέφει τ αύτοζρατορικα στρατεύματα.

Δέκα άλλαι μάχαι κερδιθεΐσαι εντός ίλίγου υπό του 
Ναπολέοντος, κατέστησαν τούς Γάλλους καθ’ ολοκληρίαν 
κυρίους τής Ιταλίας, ούτος δέ ό ωραίος τόπος λαμβάνει 
νέον οργανισμόν ύπδ την προστασίαν τών απελευθερωτών 
του. Ή Οαυμασία ευφυΐα τού Ναπολέοντος άνεπτύχθη είς 
τήν ένδοξον έκείνην εκστρατείαν.

Ευθύς μετά τοιαΰτα κατορθώματα ,μία ξένη μακρυνή 
γή τόν έδέχθη μετά τών ανδρείων στρατιωτών του. 'Ώφει- 
λε νά ζατακτήση τήν Αίγυπτον, νά έλευθερώση τόν εΰζαρ 
πον έκεΐνον τόπον άπδ τήν εξουσίαν τών Μαμαλουκων, να 
καταστρέψη τδ έν τή Ίνδίμ έμπόριον τών Άγγλων και ν 
άνοίξρ νέαν δδδν είς τήν Γαλλικήν βιομηχανίαν αλλα πά
σα ή Άσία καί ή Ευρώπη συνεμμάχησαν κατ αυτού. Οί 
Τούρκοι καί οί Άγγλοι συνεμμάχησαν οια να ματαιώσω 
σ ι τούτο τδ τολμηρόν επιχείρημα· ολίγοι μήνες ηρκεσαν μ,ολον 
τούτο διά νά κατακτήση τήν Αίγυπτον καί τήν Συρίαν. 
Μία φοΰκτα Γάλλων στρατιωτών προξενούν θάμ,βος είς τάς



την περίστασή
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να λατησήση τήν αυτήν πολιτικήν 
ταύτην.

λως συνετέλεσεν εις το νά δώσή 'εί’ς τό συμβάν α’ΰτό τήν έπ:' 
Θυμητήν γονιμότητα και διάρκειαν ·οιότι όχι μόνον ήσαν 
εντελώς συμρωνα κατά τήν έποχήν ταύτην τά δύω μυστικό - 
συμβούλια τής Γαλλίας και τής Αγγλίας, ώς προς το συμ - 
βάν, άλλα υπήρξαν συμρωνα πσλύνεϊσέτι καιρόν μετά ταυ-' 
τα. Οτε κατα συνέπειαν τής 'Σεπτεμβριανής έπαναστάσεως 
συνήλΟεν η Ελληνική συντακτική σύνοδος, κα\ ότε αποφάσι
σε περί του συντάγματος καθ’ δ διοικεΐται-ήδη ή ‘Ελλάς, τδ 

Γαλλικόν μυστικοσυμβούλιον και τδ Άγχλικδν ήσαν εντελώς 

ηνωμένα, και η επιρροή των ενηογεΐτο δί ένα και τδν αύτδν 
σκοπδν. Επομένως αφού συνετάχΟη και έγινε δεκτδν τδ Έλ 
ληνικδν σύνταχμα, δτε έσχηματίσΟη τδ πρώτον ύπουργεΐον διά 
νάτδ ε’φαρμώσ/], δτε δηλαδή δ κύριος Μαυροκορδάτος έσχη 
μάτισεν ύπουργεΐον του όποιου ήτον αρχηγός, ή Γαλλία και 
ή Αγγλία ήσαν σύμφωνοι καθ’ δλην τήν διάρκειαν τού ύπουρ 
γείου αυτού.

Τούτων ουτω

ημέρας ύπηρξεν ή εκ νέου άπε) ευΟέρωσις τής ’Ιταλίας, καί 
ή ένδοξωτέρα διά τήν ■ Γαλλία^ειρήνη.

Μή ών- ήναγκασμένος πλέον, δ Ναπολέων νά υπο
στηρίξω κανένα έν τη ήπει’ρω πόλεμον, ένησχολήθη ανευ 
άνάπαύσεως εις τδν ■ εσωτερικόν τής Γαλλίας οργανισμόν- 
έτακτοποίησε λοιπόν τδ οικονομικόν, έκαμε νά έκλειψωσιν ολα 
τά. ελαττώματα τά δποΐα ένυπήργον εις τήν διευνυνσιν των 
πραχμ.άτων, και συνέταςε τους.· αθανάτους εκείνους Κωοηκας 
έπι τών .οποίων στηρίζεται ή των λ^ών ευοαψ-ονια. Ευ
γνωμονούσα τότε ή Γαλλία διά τά τόσα .άγαΟοεργηματα του, 
τδν ανταμείβει μέ τδν τίτλον τού Αύτοκρατίορος. Τότε οι 
άετοι τής Γαλλίας διώκοντες τάς λεοπ.αροαλεις τής Αγ
γλίας ήθελον.τάς καταστρέψει,■ αν. ό διαφΟορεύς^χρυσός, τδν 
όποιον έσπειραν οί 'Άγγλοι,, δέν ήθελε σταματήσει^τηΟανα 

τηοόρον προσβολήν τήν οποίαν ήταν έτοιμοι νά ^επιφερωσιν· 
έπί τής κεφαλής των. Αιά τού χρυσού λοιπόν -διήγειραν οί 
’Άγγλοι· νέον. κατά τής Γαλλίας εις. τήν άρκτον πόλεμόν, 

καθ’ δν αί έν τ,ή Γερμανίρι, Ποωσσία και Πολονιφ νικαι το 

σούτον έλάμπρυναν τους Γάλλους στραταότας. I 
γων μηνών μηδενίζει δ αΰτοζ.ράτωρ τούς- έχΟρικομ 

τούς, .εισβάλλει εις τάς έπικρατείας των και κυριεύει,.τας. 
πρωτεύουσας των. Τά πεδία τού Αυστερλιτζ, τής Ιενης,. 
τού Έϋλάνδ και Φρεϋλάνδ θέλουν εισΟαι πάντοτε περίφημα 
και ένδοξα διά τήν Γαλλίαν. ’’Εντός τμιών περίπου ετών 
οδηγούμενοι ύπδ τού Ναπολέοντρς οί Γαλλικοί στρατοί κα- 
τέκτησαν δίς τήν Αυστρίαν, είσέβαλον εις τήν Πρωσσίαν και 
έσταμάτησαν εις τά μεθόρια τής Πολωνίας. Πωποτε ή οο- 
ξα τής Γαλλίας ύψώΟη εις τοιοΰτον βαθμόν, πωποτε άλλος

πυραμίδας τού Άβουκήρ μάρτυρας τής ανδρείας αυτών τε 
καί τού άοχηγ'ού των. Αλλ ενω ο Ναπολέων και τα 
αθάνατα ολίγα στρατεύματά του έπολέμουν κατά τών Τουρ 
κων, τών Άγγλων, τών Μαμαλούκων και των Αράβων, ή 
Γαλλία κατεσπαράττετο έσωτερικώς υπο τών φατριών- Η 
Αύστοία τότε ωφελούμενη άπδ τοιαύτην βοηθητικήν στιγμήν 
αρχίζει τδν πόλεμον- ή ’Ιταλία είσβάλεται έκ νέου άπδ τά 
αυστριακά στρατεύματα, ώς και αυτα τα μεθόρια τής Γαλ

λίας άπειλούνταί. Πληροφορούμενος ό Ναπολέων τα ουστυ 
χήαατα ταύτα τής πατρίοος του Εγκαταλείπει την Αίγυπ
τον, διαπεοα μεταξύ τού ’Αγγλικού στόλου καί φθάνει είς 

τήν Γαλλίαν, όπου ύπεδέχθη ώς ελευθερωτής., · -
’Ήρκεσαν εις αύτδν όλιγαι ήμέ-ραι διά νά έκθρονισρ τήν 

άναργμαν κΆ νά συστήσω στερεωτέραν κυβέρνησ-.ν, τής 
όποιας έκηρύγ^θή αρχηγός ύπδ του Ααού.

‘Ο Ναπολέων καλλωπισμένος μέ τδν ώραϊον τίτλον τού 
-ΓΛίό'ου ύπατου τής Γαλλικής'δημοκρατειας, οιαπερμ- τας j 

Άλπεις μεταξύ τής χίονος και των κρημνών, και πίπτει 
''φ’ταχύτητα τού’αετού επί ενός στρατού νικηφόρου καί 

θαρόαλαίου διά τάς νίκας του, καί τδν καταπολεμεί εις τά 

πεδία τού Μαράγκ^- , , "
Αυτόθι ό πρώτος ύπατος έκτυλίξας ικανότητα μεγάλου 

άργηγου, έπανώρθονσε δεκάκις τάς ζημία? τάς οποίας ύπέ 

στη ό ίδικο'ς του στρατός,· έΆκα τού ανώτερου τών εχθρών 
άρΛμου, καί 3ιατη?ών άταραξίαν καί τήν μεγαλητέραν πε 
ποίθησν, ύπέ? τής ισχύος τών όπλων του, ήρπασέν έκ , τών 
γε-.?ών τών Αύστριακών τήν νίκην,, κατατροπώσας αύτούς 
yrjff ολοκληρίαν- ' καρπός δέ τής άξιομνημονευτοο εκείνης 

λαός 'συνέλαβε τοιούτον αίσθημα εμπιστοσύνης υπέρ τού ηχε 
μόνος του. Έφαίνετο ότι ήτον δ άνθρωπος τής 'τύχης» 
δτί εϊχεν αυτήν άλυσσίδετον διά δεκαπέντε περίπου έ'τή, 'καί 
ότι έμαθε νά τήν διατάσση καίτοι είς αυτήν ύποκείμενοζ·· 
'Έκαστον έτος ήτον εύφορώτερον είς μεχάλα καί ένδοξα συμ 
βεβηκότα, ένόρ ολόκληροι παρελθόντες αιώνες' δένέπιφερον 
το’αύτα.1 Πωποτε διεκόπη δ ' παγκόσμιος 'θαυμασμός- τον 
όποιον δ έξοχος ούτος άνήρ ένέπνευσεν, απεναντίας έμεγαλυ 
νέτο άπδ διεξοδικήν σειράν-τερατουργημάτων.

‘Ο τά πάντα καταστρέφών πόλεμος έφαίνετο ότι δίδει νθ' 
αν εις τήν Γαλλίαν ζωήν, καί ή έύφίιία του Ναπολέοντος 
έοαίνετο μόνον είς τά πεδία τής μάχης, καθότι- έκ τής 
νης, τού Βερολίνου καί τού Τίλσίτ' οιεύθυνε τάς άπειρ^ 
έζείνας έρχασίας, αί δποΐαι μόναι ήθελόν σχηματίσει σά,ν βο 

ξαν ένδς άλλου μονάρχου.
‘Η εντελής ήσυχίά τήν οποίαν άπέλάμβανέ τότε εσωτερ 

ζώς ή Γαλλία, συνετέλεσεν είς τδ ν’ άνθήσγ) τδ ίοΐαίτε?^ 

της έμπόριον. Αί δχθαι τής Σέννής κατέστησαν η 
τών επιστημών καί τών ωραίων τεχνών, καί η γεωργίοι £ 

πλασίασε τά προϊόντα. Πανταχού νέοι λιμένες, 
νέαι αύλακες ζατέσταινον εύκολωτέρας τάς συγκοινωνίας^ 
ένεργητικωτέρας τάς έμπορικάς έργασίας. Ή βιομηχ«^ 
είς τοιούτον βαθμόν έντελείας ύψώθη, ώστε εις κανένα '■ 
δον αύτής δέν ύπήρχε ζανέν άλλο έθνος άντίζηλον.

[ Ακολουθεί. |

Ειχομεν προ τινων ετών άνθρωπον άξιον καί ευφυή, έπι 

φορτισμένου ύπδ τής Γαλλίας νά έπαγρυπνή διά τήν καλήν 
οιεύθυνσιν τού Οικονομικού τής ‘Ελλάδος. Ό άνθρωπος ου 
τος δστις ήτον ο κύριος Begny άπε'Θανε. Μετά ταύτα έπεμ 
φθη άλλος επίσης ά'ςιος καί ικανός νά δι'ευθύνή οίκονομικάς 
ΰποθέσεϊς·. Ό άνθρωπος ούτος επανήλθε και δέν έτοποθε 
τήθη πλέον. Πιστεύω ότι επανήλθε μέ άθυμίαν, ; 
ή Γαλλική έπιρροή επί τού Οικονομικού τής ‘Ελλάδος 
μηδαμινή ήδη.

’Επιθυμώ λοιπόν νά ευαρεστηθή δ κύριος ύπουγγδς 
εξωτερικών νά μάς δώσ/] τάς αναγκαίας διασαοίσεις, 
τήνουσάρεστον διαφωνίαν τήν ένυπάρχουσαν μεταξύ] Γαλ
λίας καί Αγγλίας, ήτί; δυναται νά έπιφ'έρη σοβαοάς1 συνέ

πειας είς τδ 'μέλλον. Επιθυμώ ταυτόχρονων νά μάθω 
τδ άληθές επί τών άντιφατιζών πληροφοριών άί δποιαι έδό 
θήταν περί τής καταστάσεως τού Οικονομικού τής ‘Ελλά-’ 

δος, καί περί τού τρόπου καθ’ ον αύτδ 'διευθύνετε. Επι
θυμώ προσέτι νά άάθω, αφού έπεφορτίσθη άνθρωπος νά 
σύμπραξη ύπερ τής καλής τού τόπου δίευθυνσεως, καί άυού 
εστάλη άλλος διάδοχός του, διατί δέν' άντιποόσωπεύϊτα'ΐ κα
τά τούτο ήΓαλλίά'έν τή Ελλάδι. ‘Η Γαλλία,·’καθόσον αφόρα 
τήν δίπλωματείαν, αντιπροσωπεύεται κάλλιστα έν τή ‘Ελλάδί»' 
αλλά καί είς' τήν έποχήν καθ’ ήν' εϊχεν οικονομικόν άντιπρό-' 
σωπον είχε και διπλωματικόν ώς καί τήν σήμερον.' 
Είς ταύτα περιορίζω τάς'παοάτηοήσεις μου, άί δποίά’.’ δέν 
άντικείνται διόλου είς τήν πάράδοχήν τού νομοσχεδίου.

‘Ο ύπούργός τών εξωτερικών κύριος Γυιζώτος λαβών 
τον λονον είπε.S

Κύριοι ? Είμαι σύμφωνος μέ'τδν έ'ντίμον προλαλήσαντά 
επί ένός'μοώου αντικειμένου.' 'ΛυπούμάΊ κ'άγώ, ώς και’' αυ
τός, διά τήν διαφωνίαν ήτις πρότινος και’ρού άνεφάνή μεταξύ 
τής Γαλλίας καί τής Ά.γγλίάς, ώς προς τάς υποθέσεις τής 
‘Ελλάδος. Άλλ’ δ ’έντιμος προλαλήσας ^έλει με. συγχω
ρήσει νά εϊ'πω είς αύτδν, ότι σφάλλει ώς προς τήν αιτίαν, τήν 
αρχήν καί τήν χρονολογία^ άκ^μή τής διαφωνίας αύτής. Άν 

πιστεύσωμεν τδν έντιμον δήτορα,' ή διαφωνία αυτή ήρχησε 
κατά το' έτος 1843. τήν στιγμήν καθ’ ήν είσήχθη έν τή 
Έλλάδι διά μιας έπαναστάσεως τδ συνταγματικόν πολίτευ
μα. Τούτο είναι λάθος, διότι εις ταύτην μάλιστα τήν έπο
χήν ή συμφωνία, ή καλή συνεννόησις καί ή ειλικρίνεια υπήρξε 

μεγάλη μεταξύ Γαλλίας καί Αγγλίας, συμφωνία ήτις μεγά

διαφωνία περί τής δποι'ας γίνε 
ται λόχος, δέν έλαβε τήν αρχήν άπδ τής εποχής τήν όποιαν 

απρόιόει-εις αυτήν ο έντιμος προλαλήσας, ουδέ άπδ τήν χρονο 
λόγιαν τήν οποίαν ευαρεστείται ώσαύτως νά τή δώσβ. Ή δια 

φωνία αυτή μεταξύ Γαλλίας καί Αγγλίας ήρξατο άφ’ ής 

εποχής έπεσεν δ κύριος Μαυροκορδάτος, . καί έσχηματίσθη 
νεον ύπουργεΐον ύπδ τού κυρίοα Κωλέττου προεδρευόάενον. 

‘Η διαφωνία αυτή, δέν δυναται ν’ άποδοθή είς σληθή διαοο 
ραν πολιτικής καί συμφέροντος μεταξύ, τών μυστικοσυμβουλί 
ων τής Γαλλίας καί τής Αγγλίας, διότι είμαι πεπεισμένος 
οτι δέν υπάρχει κκμμία διαφορά μεταξύ τών μυστικοσυμβου 
λίων αυτών, άτινα επιθυμούν τήν παγίωσιν,τήν άνάπτυξιν καί 

τήν. ευημερίαν τής ‘Ελλάδος, καί τής Συνταγματικής μοναρ
χίας της περιεχομένης εις, τά ενεστώτα όριά της.

Είμαι ωσαύτως, πεπεισμένος δτι.τά μυστικοσυμβούλια 
τής Αγγλίας, καί τής Γαλλίας ένα καί τδν αυτόν σκοπδ ν 
έχουν, καθόσον αφορά τδ άντικείμενον τούτο.

Άλλ’ ιδού, με μεγάλην λύπην μου τδ λέγω, τις είναι ή 
\ πηγή τής ονκ-ρων'.ας περλ ής ό λ,όχος.

Τά μυστικοσυμβούλια τή; Γαλλίας καί τής Αγγλίας 
σχηματίζουν διαφορετικά; γνώμα; ώ; προς, τήν χατάστ ασιν 
τής ‘Ελλάδος, καί τούς σκοπούς καί τήν ικανότητα τών κυ 
βερνώντων αυτήν. Τούτο τά; θέτει εί; διαφωνίαν, ήτι; οεν 
έχει μήτε άλλην αρχήν, μήτε άλλον σκοπόν. Είμαι πεπεισ 
μένος ότι ή διαφωνία αυτή, μόνην αιτίαν έχει τήν διαφοράν 

ί τών λαμβανομένων πληροφοριών.
1 Τίνες έκ τών πληροφοριών αυτών είναι άράγε βασι-

Ι
μο ι καί σύμφωνοι μέ τά πράγματα ; ’Εγώ μέν εΐμαι 
πεισμένο- ότι είναι αί ιδικαί μας, τδ μυστικοσυμβούλιον 
το^ΰ Λονδίνου νομίζει ότι είναι αί ύπδ τών πρακτόρων 

^=μ=.ναι. Θεωρεί λοιπόν 'δ έντιμος προλαλήσας, οτι 
ε ναι δυνατόν πρός τδ παρόν νά λυθη μεταξύ μα; τδ ζ·ητγ,, 

3-δ καιρβί μόνον καί ΐ πείρα θέλουν τδ

1 ^^Ρϊ^ν τδ όποιον κυβέρνα τήν σήμερον τήν ‘Ελλά 
α κά. ο κεφαλή- αί>το5 κ'?[9ς στερεώ.σωσ,

παγιωσωσι καί αναπτύξωσ. τήν Ελληνικήν Κυβέρνησιν λ 
ο 0^,; «? ε,Ι;· Ζ.α! ,4 ά?· w?30j -, . ,'
«α!, ,ζζχ.,α ,Λ =χγ.ω()ώ·,,, 
έχω μεΓάλην έμπιστοσύνην-εις τήν ειλικρίνειαν τάυ σκοπώ, 
τή; Αγγλική; Κυβερνήσεω;·, διά νά πιστεύσω οτι θέλει ένδ' 

σει εις τήν αλήθειαν τών πραγμάτων, καί- θέλει γνωρίσει ότι 
είναι ά,βάσιμοι αί πληροφορία! τά; οποία; έλαβε καί έξαζολου 
θεΐνά λαμβάνβ ακόμη τήν σήμερον. Αυτή θέλε* εΤσ0α[ 
δοκιμασία τήν όποιαν δέν δυνάμεθα νά ταχύνωμεν. Όταν 
αί πληροφορία', είναι διάφοροι,καί κατά συνέπειαν είναι-ωσαύ
τως διάφορα τά συμπεράσματα τών ’κυβερνήσεων, όσον καλήν 
διάθεσιν καί άν έχωμεν' πρέπει νά περιμείνωμεν νά δδηγηθΰ 
με ν έκ τής πείρας.

Αδίκως απορεί λοιπόν δ έντιμό; 'προλαλήσά;; ότι ή έπιο’- 
{όοή τή; Γαλλική; Κυβερνήσεω; δέν ήρκεσε νά έξάξη γοή- 
γορα έκ τή; απάτη; τήν Αγγλικήν κυβέρνησιν, καί νά τήν 
πεισ.η να παραδεχθώ τήν αυτήν γραμμήν τή; ΐδιζή; μα; δια
γωγή;. Τούτο είναι άδύνατον νά συμβρ μεταξύ δύο κυβερ
νήσεων σοβαρών, άί δποΐαι άξιούν νά κοΐνωσίν άο’ εαυτών. 
‘Η Αγγλική ζυβέρνησι; είναι σοβαρά. Πιστεύει είς τάς 
πληροφορία; τού πράκτόρό; τη;, ώ.ς καί ημείς πιστεύομεν είς- 
τά; τού ίδικού μα;. Δέν δυναται νά ένδώσί) εις όσα λέγω 
καί έπαναλαμβάνω πρδ; αυτήν είς πασαν ευκαιρίαν, αλλά πε 
ριμένει πράγματα. Είμαι μέν πεπεισμένος ότι άπαταται, καί 
ότι λαμβάνει κακά; πληροοορία;- πιστεύω όμως ότι δ .καιρός 
καί ή πείοα θέλουν έξάξει αυτήν άπδ τήν απάτην τη;- άλλα

>ν — ■» .< > v-.fc » — , > r ■ ,οεν αςιω να χ ρησιμεύσω εγω οια των αποφανσειον μου . ως 
πείρα καί και ρδς. ·

1 Έν τούτοις δύναμαι νά εΐπω ότι ή πείρα καί δ καιρός- 
ι κάτι έπραξαν. ■ ‘Ο έντιμος προλαλήσας ώμίλησε περί άτα- 
' ξίας τού οικονομικού τή; ‘Ελλάδο;; Τδ οικονομικόν τή;

‘Ελλάδος δέν διευθύνεται ακόμη ώς τδ ίδιζόν μας τδ]τής ■ 
1 ’Αγγλίας, και είναι άληθές ότι συνέβησαν σοβαραί άταξίαι - 

αντηχούσα! είσέτι- ή βουλή όμως άφ’ όσα έχει ύπ’ όψιν της, 
θεωρεί ότι ύπδ ύπουργεΐον μόλις πρό ολίγου καιρού συστηθεν



περίσευμα μετά τάς δα'^ας, ενώ <φο πολλών ετών 
^»τον τι δέν συνέβη έν τί Το χυβεονών ήδη έν
^Ελλάδιύπουργεϊο^Ι^ έχπεσμώς εις τάς δαπάνας, 

',ί (’δίως εις τδν οτ^, όποΐον^ό έντιμος προλαλήσας 
&ώρει πρδ ολίγα ώί ^α”'κύν· νεχα λο!πόν τού <x 
-ίμου αυτού χαίτης«τυχίας τοΐ» τόπου, έχομεν ήδη περί- 
·£υμα μετά τάς δαπόνας, δσον ζαι αν ΟεωρηΘρ μικρόν και 
ίίήμαντόν. Ή Αγγλία έζήτησε τό μέρος της έπι του πε 
.,^ματος αυτού, καί ήμεϊς δεν έζητήσαμεν τό ιδικόν μας· 
-λι καθ’ημάς τό ένεστίύς ‘Ελληνικόν υπουργείου κυβέρνα 
,α/(5ς, και έχει περισσότερα; ελπίδας του νά κυβέρνησή κα- 
^.-κπαοά παν άλλο, άεικνύομεν λοιπόν εις αυτό έμπιστοσυ

j εϋμενειαν,τήν όποιαν ή Αγγλική κυβέρνησις δεν θέλει νά 
Πιστεύω δθευ ότι ήμεΐς έχομεν δίκαιον, και δτι 

; /.®ρός θέλει μάς δικαιώσει, κα'ι ελπίζω οτι τό περίσευμα 
ϊ}π μιΐά τάς δαπάνας θέλει αύξάνεσθαι· όταν δέ τούτο ί'δη 
7.® ή ’Αγγλική κυβέρνησις, θέλει αναγνωρίσει, ώς προ ολίγου 
Joo;, ότι κακώς τήν έπληροφόρουν, καί οτι οί κυβερνωντες 

ήν σήμερον τήν ‘Ελλάδα έχουν πραγματικός τό δικαίωμα 
:cJ νά τήν κυβερνώσι- διότι οί άνθρωποι ουτοι ύπε- 

ίΖήθησαν εις δοκιμασίας, τάς οποίας πώποτε ΰπέστη- 
ot οί προκάτοχοϊ των. ‘Η‘Ελλάς κυβερναται ήδη συν- 
αγματικώς, έχει βουλευτικά; συνόδους, οπού τά πάντα συ- 
ή-ουνται μετά μεγίστης ζωηρότητος και επιμονής. Τό 
ΰπουργεΓον λοιπόν διά νά υποστηρίζεται υπό των βουλών και 
ύτό τής εμπιστοσύνης του Βασιλέως, πρέπει νά κερδίζη 
-ην επιδοκιμασίαν τών πρώτων, καί ν’ αποκτά τήν πλειονο 

;ζρίαν. , '
Καί όμως δ κύριος Κωλέττης καί τό ενεστώς υπουρ

γών έξήλθον' καί εξέρχονται καθ’ εκάστην από τοιαύτας 
ακιμασίας· διότι διά τής εμπιστοσύνης του Βασιλέως καί 
:ιά τής πλειονοψηφίας τών βουλών, έκυβέρνησαν καί κυβερ· 
rtuv τον τόπον. ’Έχω λοιπόν τό δικαίωμα νά εί'πω, και 
ιϊπον εις τό ’Αγγλικόν όπουργείον, οτι η συνταγματική πρό 
ίηψ/ς· είναι ύ~^ο τοΰ ενεστώτας Έλ^ηνικσΐί ύπρορ^είου, κα'ι 
ότι ήμεΐς δικαιούμεθα νά έχωμεν εμπιστοσύνην εις αυτό’ 
διότι έχει υπέρ αύτου τήν έπικυρωσιν τής πείρας καί 
πΰ καιρού, καί μόνον εις τους ύπεναντίους του ελλείπει 
εξ όλοκίήρου ή έπικύρωσις αυτή. Καθόσον λοιπόν άρορα 
τι» κύριον Κωλέττην, τό ένεστώς ανήκει εις αυτόν συν - 
τσγματικώς, νομίμως, καί δί όλων τών δοκιμασιών τάς 
ίποίας ύπέστη άρότου έλαβεν εις χεϊρας του τήν εξουσίαν, 
Λ’, ήμεΐς ύποστηρίζοντές τον δεν πράττομεν τούτο μήτε 
ϊώ έλαρρόνοιαν, μήτε από αδυναμίαν μήτε από συγκατα- 
ίασιν προ; τινα, άλ.λ’ ή πολιτική μας είναι κατ’ ακρίβειαν 
τ αυτή, τήν οποίαν, at βουλαΐ τή;·£Ελλάδος καί ο Βα- 
αλώς καθιέρωσαν καί υποστηρίζουν ώ; ημείς.

Βλέπει λοιπόν ό έντιμος κόμης Πελέτ, οτι δεν υπάρχει 
c παραμικρός λόγος. μομοής καθ’ ήμών είτε εμμέσου είτε έλα 
ροατ. Καθόσον όμως άρορα τήν πραγματικήν κατάστα- 
σιντου οικονομικού τής ‘Ελλάδος, ή παρατήρησις τήν οποί- 
® έκαμα περί του περισσεύματος του .προϋπολογισμού, ει- | 
'ίαι άποχρώσα άπάντησις εις οσα εϊπεν δ έντιμος προλαλή - 

5«ς. - ■■'■ · -,........ ·· · ■ ; .
Ο έντιμος προλαλήσας λανθάνεται ωσαύτως ως πρός 

ιήν ιδέαν.τήν οποίαν έσχημάτισε περί τών οικονομικών 
πρακτόρων τους όποιους ή Γαλλία έϊχεν έν τή ‘Ελλάδι. 
Ειγε τωόντι οια τινα καιρόν άνθρωπον άξιον καί διακρινόμενον 
άν κύριον Regny. Ο άνθρωπος ουτος προσέρερε μεγάλας 
ϊκλυλευσεις ει’ζ ^ή7 ‘Ελλαοα, ήτρ γενικός διευθυντής τής 
άκονομίας, κα'ι υπό τόν τίτλον αυτόν είχε μεγίστην έπιρ- I 
Μι> επί τής οικονομική; διευθύνσεως του τόπου. ‘Ο τε- 
Wo; Γαλλικό; πράκτωρ κύριος Lemaitre δεν εΐχε 

. ‘Άου τοιουτον καθήκον, άλλα τοποθετημένος παρά τή Έλ- 
τραπέζη, καταστήματι ίδιαιτέρω καί μή άνήκοντι εις 

Κυβέρνησήν, δεν έλαβε πώποτε τήν θετικήν διευθυνσιν
■'Κ οικονομίας τής Ελλάδος, ούτε διεοεχθη τόν κύριον 
Regny, ιΟ κύριος Lemaitre έδιδεν ίσως ωφέλιμους συμ- 

'^λας εις τήν διευθυνσιν τής ‘Ελληνική; οικονομίας, αλλά 

ι^ν ε’.χε κάμμιαν έπ’ αυτής εξουσίαν. Τό οικονομικόν τής 
Ελατός διευθύνεται μέ πλήρη ανεξαρτησίαν από τήν ‘Ελ 

'■^ικήν Κυβέρνησιν, καθ’ δμοίωσιν όλων τών λοιπών κλά 
■tui Ίής οημοσίου υπηρεσίας : Μήτε λοιπόνή Γαλλία, μή

τε καμμια άλλη δυναμις έπεμβαίνουσιν άμέσωςήέξ έπαγ- 
γελματος έπι του οικονομικού τής ‘Ελλάδος.

Δέν θέλω καταβή άπό τό βήμα, χωρίς νά εί’πω ολίγα 
"!να επί του λόγου τόν όποιον έξεφώνησε χθές ό έντιμος 
στρατηγός Φαβιέρος, μολονότι δέν έχω σκοπόν νά συζητήσω 
μετ’ αυτού τό συνολον τών ιδεών του, καί του τρόπου καθ’δν 

εξεθεσε τά μεγάλα συμβάντα τής ‘Ελληνικής ιστορίας άπ’ 
άρχής μέχρι τής σήμερον. Ουδείς άνευ έξαίρέσεως έχει 
οικαιωμα, ώς ό έντιμος ς-ρατηγός Φαβιέρος, νά έκθεση τήν 
περί τής ‘Ελλάδος γνώμην του καί ν’ άκουσθή μέ σέβας. 
Οταν δωση τις εις μίαν ύπόθεσιν.καί ύπόθεσιν ώραίαν τοσαυ 
τα οειγματα ειλικρινούς άφοσιώσεως πραγματικά καί σοβα
ρά, οποία εδοσεν υπέρ τής ‘Ελλάδος ό έντιμος στρατηγός, 
εχει δίκαιον ν ακούεται και «’ακούεται σπουδαίως. [ Κάλ- 
λις-α ! Καλλιςα ! ] Καθόσον λοιπόν άοορα εμέ, ήκροάσθην 
μετά σεβασμού τόν λόγον τόν όποιον έξερώνησε. Δέν επι
θυμώ οιολου νά συζητήσω μετ’ αυτού,· μολονότι εις τινα μέ- 
:η τού λογου του καί τών κρίσεων τάς οποία; έκα- 

κεν, είμαι πολύ ασυμρωνο; καί άσυμρωνώ πραγματικώς· 
Δυο μόνον παρατηρήσεις θέλω νά τω ύποβάλΑω.

‘Ο κύριος Φαβιέρος πιστεύει ραίνεται, οτι δλων τών έν 
τη ‘Ελλάδι συμβάντων, και ιδίως τών οικονομικών, αιτία 
υπήρξεν ,ή ξένη έπιρ^οή, μόνη αιτία δλου τού κακού.

‘Ο έντιμος ς-ρατηγό; Φαβιέρος κάλλιστα γνωρίζει τι είναι 
οί λαοί, καί ιδίως οί λαοί οί νεογέννητοι, οί λαοί οί μόλις έξερ 

χομενοι απο τήν κατάστασιν τού χάους, καί ώςέκ τούτου δέν 
πρέπει ν άξιοΐ δτι υπήρξαν, έκμέρους τών ‘Ελλήνων πολλαϊ 

έλλείψ εις, σράλματα καί άταξίαι, τά οποία πρέπει «’ αποδοθώ 
σιν εις ξένας έπιρροάς. .

‘Ο έντιμος ς-ρατηγός Φαβιέρος είναι έκ τών ασοι δέν ζο 
λακεύουσι τούς λαούς, καί μάλις·α εκείνους τούς όποιους άγα 
πουν, διά νά’μήν λέγη εις αυτούς τήν αλήθειαν δ δέ ‘Ελλην,, 
κό; λαός αξίζει διά νά εί'πωσιυ εί; αυτόν τήν άλ.ήθειαν τόσον 
οί ριλοι του όσον καί ό· ς-ρατηγό; Φαβιέρος. Δέ« υπάρχει λο£ 
πανκαμμια άρ,ριβολια, οτι καθόσον άρορα τό οικονομικόν συνε 
βησαν βαρεΐαι έλλείψει; καί άταξίαι έκ μέρους τού ‘Ελλη 
νικού λαού, έκ μέρους αριθμού τίνος ‘Ελλήνων, καί έκ μέ 
ρους τών συμμάχων των.

Επιμένω εις τούτο, διότι εύρισζόμεθα εις τήν στιγμήν 
καθ’ ήν οί ρίλοι τής ‘Ελλάδος όρείλ.ουν νά είπωσιν εις τους 
Έλληνας πλ^ήρη τήν αλήθειαν, καί καθόσον άρορα τό παρελ 
θόν, καί καθόσον άρορα τήν διαγωγήν, ή όποια ανήκει εις αυ 
τούς τήν σήμερον.

Ή δευτέρα παρατήρησές μου είναι ή επομένη. Δύναταί 
τις νά έξάξη ’έκ τινων λέξεων τού κυρίου Φαβιε'ρου, έκ τής 
έπιρανείας.. δηλαδή καί ρυσιογνωμιας τών· λέξεων του, δτι 
έννόησε νά εϊπγ,οτι υπήρξε, καί δτι ίσως καί σήμερον ένερ 
γεϊται έν τη,Ελλάδι μεγάλη ξένη επιρροής καί δτι ύπάρ 
χουν αυτόθι ξένοι πράκτορες προσπαθουντε; νά έχωσι :βα 
ρύτητα επί τών Ελληνικών πραγμάτων, καί νά επεμβαίνω 
σιγ .εί; αυτά άμέσω; καί ένεργητικώ; άπό δ,τι είναι πρέ 

πρν. \
• Αποκρούω καθ’ δλην τήν έκτασιν τοίαυτην ύπόθεσιν καθ’ 

όσον άρορα ημάς, τού; πμακτορα; τού βασιλέως μας καί τήν 
κυβέρνησιν αυτού· διότι εί'μεθα πεπεισμένοι' δτι εις τήν ‘Ελ. 

λάδα άνήκει νά κυβερναται αρ εαυτής, ζα’ι δτι οί τήν σήμε
ρον άρχηγοί της είναι οί ικανότεροι τού νά τήν κυβ'ερνώσιν 
άρ’ δσους έχει εις τούς κόλπους της. Μακράν λοιπόν άπό 
τού νά έξασκώμεν έπ’ αυτών καμμίαν έπιρ’^οήν, θέλομεν ■ 
μόνον, δταν καί αυτοί το επιθυμούν καί τό θεωρούν ώρέλι- ι 

μον υπέρ τού συμρεροντος των και υπέρ! τής καλής του 
τόπου των διοικήσεως, να προσρερωμε-; είξ αυτούς ηθικήν 
ύποστήρηξιν, τήν οποίαν αί μεγαλ.αι κυβερνήσεις δρείλόυν 
εί; μίαν νέαν κυβέρνησιν, υπέρ τής ίιαγιώσεως τής οποίας 
συνέπραξαν καί τήν όποιαν αγαπούν. Ιοού «πασά ή πολι
τική μας ώς πρό; τήν ‘Ελλαοα. [ Αναρίθμητα δείγματα 

έπιδοκιμασίας. ]
Μετά· σύντομον άπάντησιν του κυρίου Πελέτ [ de la 

Lozere ] τά τρία άρθρα τ απαρτίζοντα τό νομοσχέδιον 
έψηρορορήθησαν, καί έγιναν οεκτα δια πλειοψηρίας 125 λευ
κών κατά 4. μαύρων ψήρων.

Και εις τήν συνεδρίασιν τής αυτής τών Πατρικίων βου’ 
λής τής 1S. Μαΐυυ, καθ’ήν έγένετο λόγο; περί τού‘Ελληνι
κού δάνειου, δ κύριος στρατηγός Φαβιέρος άρού έξέθεσε τάς' 
κυραυτέρας τής Ελληνικής έπαναστάσεως οάσεις έπρόσθεσε 
τά επόμενα.

2, . Ελλάς υπεστη πολλά· έχει είσέτι άνάγζην πολλών 

να επανακτηση ό,τι άπώλεσεν έπλασε κυβέρνησιν πολύ” 
απανο?, την όποιαν διά νά σχηματίση ήναγζάσθη ν’από

σπαση απο τα; ωρελίμους εργασίας των, άπό τήν γεωρ
γίαν ^δηλ. και το έμποριον ανθρώπους οιτινες ευχαριστούν 

το εις το ολίγον, καί οί όποιοι γενόμενοι επομένως δημόσιοι 
υπάλληλοι, πρέπει νά τρέρωνται άπό τό κράτος.

Εις ταυτας τας αίτιας προσετέθη καί άλλη.
Γα ηθη τών ‘Ελλήνων ήλλοιώθησαν άπό τήν όποιαν 

ελαβον.συγκοινωνίαν μετά τών έξευγενισμένον έθνών.· ’Ήλ- 
λαξαν ενδυμασίαν, σκεύη, .έπιπλα καί οίκους· αυται δέ αί 
αλλοιώσεις έγιναν οχι από κλίσιν των προς τήν πολυτέλει

αν και την ευζωίαν, αλλ υπηγορεύθησαν άπό τήν άνάγκην. 
τήν προοδευτικήν δηλαδή τού λαού· πορείαν. Κάνεις άλλος · 
λαός είναι εγκρατέστερος τών ‘Ελλήνων, καί προικισμένος 
μάλλον αυτών άπό οικιακά; άρετάς.

Αν αί ‘Ελληνικα’ι κυβερνήσει; μεγάλω; έσραλον, κατά 
τούτο δεν ουνανται. να θεωρηθώσιν . οί Έλληνες ένοχοι· 
Τοιαΰτα σράλματα θέλουν έξακολουθεΐ νά γίνωνται, αν αί 
δυνάμεις έπιμένουν νά έπεμβαίνωσιν είς τά πράγματα του 
έθνους αυτού, χωρίς νά καταδέχωνται νά τό συμβουλευθώ- 
σιν. Έκαστος κατανοεί δτι τό δάνειον περί ου δ λόγος 
δέν ώρέλησέ διόλου τήν ‘Ελλάδα. Άραιρέσατε κύριος 
δσα έκ τού δανείου αυτού έπληρώθησαν είς τήν ’Οθωμανι
κήν ΙΙόρταν, καί οσα έδαπανήθησαν εις διαπραγματεύσεις 
καί είς τά Βαβαρικά στρατεύματα, καί θέλετε ίδει δτι διά 
τήν ύπηρεσίαν τής ‘Ελλάδος έμειναν μόνον 437, 373· 
ρράγκα. Όπως ποτ αν ή, ή‘Ελλάς αναγνωρίζει τό δάνειον 
αυτό, καί θέλει τό πληρώσει μέ τόν καιρόν.

Από την αναγνωσιν τού προηγουμένου λόγου, τόν όποιον 
εντός της Βουλής τών Πατρικίων έξερώνησεν ό υπουργός 
τής Γαλλίας κύριος Γυζώτος, άπό δσα πρό τινων ημερών 
έρ^έθησαν έντος τής Γαλλική; Βουλή;, καί άπό τά; ψηρη- 
ρορίας έπι τοΰ νομοσχεδίου τού άρορώντο; τό Ελληνικόν 
δάνειον, αίόποΐαι έγιναν έντο; τής Βουλή; τών αντιπροσώ
πων καί τής τών όμοτίμων, καθ’ ας οί άντιπροσωπεόοντες 
τό Γαλλικόν έθνος καί οί πατέρες άυτου παμψημεί παρεδέχ 
θησαν τό νομοσχέδιον αιίτό, άρκούντω; πλήρορορείσαι ρίλε 
άναγνώστα, πόσον έξοχα καί ευγενή είναι τά υπέρ τή; ‘Ελ 
λάοος αισθήματα τού μεγάλου,' τού ένδοξου' καί λαμπρού 
Γαλλικού έθνους, τό οποίον άπ’αρχής τού ιερού υπέρ τής 
άνεξαρτησίας μάς άγώνος καί μέχρι τήν σήμερον, δέν έπαυ 
σεν άπό τού ν’ άγαθοεργή τήν Ελλάδα, χωρίς κανένα ίοιο- 
τελείας ύπόκεκρυμμένον σκοπόν.

Τό Γαλλικόν έθνος πάντοτε καί είς δλας τάς περιστάσεις 
μας έβοήθησε. Πώποτε έπεβουλευθη τήν άνεξαρτησίαν μας, 
πάντοτε έσεβάσθη τάς- αδυναμίας μας, καί ιδε μέ συμπάθει
ας δμμ.α τάς [παρεκτροπάς μας. διότι μάς έθεώρησεν ώς 
έθνος' μόλις λαμβάνον πολιτικήν ΰπαρξιν, μόλις έξερχόμε- 
νον άπό τό χάος, άλ.λά προικισμένον ένταυτω μ’ δλα έν γέ 
νει τά προσόντα τής προόδου- ώς έθνος ύψωθέν είς τόν κο 
λορώνα τής οόξης, παρακμάσαν δέ καί ύποδουλωθέν, άλλ’ 
άναγεννηθέν έπ’ έσχατων τών ημερών έκ τής τέρρας του 
διά μέγα καί λαμπρόν μέλλον. Ως έθνος, τέλος, προωρισ - 
μένον άνωθεν νά |έξευγενίση τήν ανατολήν, καί νά προσρε 
ρη έκ νέου ώς καί άλλοτε μεγάλην είς τήν ανθρωπότητα υπη 
ρεσίαν :

Μέ ταυτα τά παρ ημών έκθετόμενα δέν έννοούμεν, ρίλε 
άναγνώστα, νά σέ παραζινήοωμεν νά Γαλλίσρς, ώς άλλο,, 
κατά δυστυχίαν ομοεθνείς μας Άγλλίζουν ή Έωσσίζουν, 
διότι ούτε ημείς Γαλλίζομεν, έννοούμεν μόνον νά σοί καταδεί 
ξωμεν, δτι άν καί άλλα έθνη εύηργέτησαν τήν Ελλάδα, είς 
τά οποία όρείλομεν νά εΰγνωμονώμεν, οτι αν καί ά’λλα έθνη 
συνέπραξαν υπέρ τής άπελευθερώσεως καί τής αυτονομίας
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‘Ο Συντάκτης
Θ. ΠΡΟΔΡΟΜΟΥ.

ί Βίβλ. Καταχ. Σελ. 393:
Αηλοπώίησις πλέίστηρίασμοα άζ,'νήτων κτημάτων 
; ' ‘Ο Συ[).6ολα'.ογ^/χγω^ Ειρηνοοίζης Πάρου

Δ. Δελαγραμμάτης, ’ 
Δηλοιΐοιεί δ τε.

ΔΙΚΑ2ΤΙΚΑ·
y ' ' . ‘ ...

’Αρ:Ο. 2 530.

τάς δημοσίας όοούς^ π?£ς 3ύσιν μΑ το χωρά^ιον του Δαμια
νός άρκτον με την άμπελον, της δημοτικής 

/ής. Τό χωράιριον κείμενον κατά

ΑπεπερατώΘη μετά εντελούς ήσυχες και σύμπνοιας 
των συμπολιτών μας, ώς άνεοέραμεν εις το πρόλαβαν φύλ 
λον μας, και άνευ ουδεμιάς ένς-άσεως ή παραπο'νου, ή έκ 
λογή του Δημοτικού Συμβουλίου μας' τ'δ δέ άποτε'λεσμα άνε 
δείξε δημοτικούς μέν Συμβούλους τούς κυρίους Νικόλαον 

Φραγκο'πουλον, Κωνς-αντϊνον Κάζηραν, Κως-ήν Δημητρίου, 
Πάνταζήν. Κανισκε'ρήν, Θεόδωρον Φοδόκανάκην και Στέ 
ψα’ζον Κάππαρην, παραπληρωματικούς δέ τούς κυρίους Ά ■ 
θανάσιον Κρίνον, Γεώργιον Γιουρδήν καί Νικο'λαον Γιαγι ■ ' 
τζήν. Ή ερχόμενη δέ τρίτη προσδιωρίσβη ήμύρα διά την 
εκλογήν των ύποψηρίων Δημάρχων, καθ’ ήν θέλει διατηοηθή 
,άναμΦ'.βόλως'ή αυτή σύμπνοια και αρμονία.

— Το 'παρελθόν Σάββατον έδικάσθη ενώπιον τού ένταύ 
..θα Πλημμελειοδικείου·ό υπεύθυνος. Συντάκτης τής ’Αθήνας, ' 

και κατεδικάσθη είς είκοσαήμερον φυλάκισίν, εις 150 δραχ 
μών προς-ιμον και είς-τά τής δίκης έξοδα.

— Κατά τάς έξ Αθηνών τελευταίας, ειδήσεις ή Κυ 
βέρνήσι'ς καθεκάστην ένισχύεται’καί κατασταίνεται. σεβας-ή, 
άκρα δέ ησυχία καί ασφάλεια υπάρχει και είς-τήν πρωτεύ 
ουσάν μας καί είς όλον τύ ‘Ελληνικόν κράτος.

τικής ιδιοτέλειας, καί· είς ■ 
καταστή χεΐρόν.

Μή' δίδεις' 'λοιπόν, φίλε αναγνώστα, κάμμίαν προσοχήν 
είς οσα άναγινώσκεις καί ακούεις· πείσου ότι ή κεφαλή ή 
δποίά'; διευθύνει σήμερον τά πράγματα τής ‘Ελλάδος είναι 
αρκετά σοφή,' σοόωτέρα από τάς κεφαλάς των διευθυνόντων 
τον περιΟοιπόν μας τύπον, καί από τάς κεφαλάς τών.οσοι ρητό 
ρεύουν, διά νά κάμωσιν έπίδειξιν σοφίας καί πολιτικών γνώσε 
.ων, ειο τάς συνανας·ροφας, εις τας λεσχα;

περί πολιτικών αντικείμενων. Ότι δέ θέλει έλθει ή άρμ9 
δίά κρξΐ'κατάλληλος ώ,ρ,ά, ίπις δεν είναι πολύ μακράν’ καθ’' 
ήν ή κεφαλή αυτή- καί τά'.υπουργεία καί τ*4γ·.^μοιρχίας 
θελει συμπληρώσει, κάί τό προσωπικόν τής υπηρεσίας θέλει 
μεταρρυθμίσει, και τον ς-ρατόν θέλει διοργανίσει, καί τήν 
εξωτερικήν υπηρεσίαν θέλει διαρρυθμίσει, και τά πάντα θέλει 
ενεργήσει προς το. συμφέρον ,καϊίτήν ςύήμερίαα τής. Έλ’· 
λάδος.

τήν θέσιν Κουκουμαυλαΐς έζ ζευγαριών πέντε καί συνορευ' 

μενον προς άνατολάς μέ τότού Γεωργίου Μοστράτου - <* 
ούσιν με τό του Ευσταθίου Μ. Δαφερέρα, πρόςάρκτον μ~ 
άμπελον τού Κωνσταντίνου Μάτσα, καί πρός μεσημθρ^' 

τ? ’Ιωάν?οϋ Δα?ε?ε'?α· Τόχω?άφΐον^ 

Λ1 s “υτ°υ ερειπομένον ανεμόμυλον, κείμενον , 
την θεσιν ύώυλο- ώίΚ » > ‘ ■« ατ<ζ■ · .. . ν μύλο, εκ ζευγαριων πέντε, και συνοοειιΧ 
μ=.νον προς ανατολάς μ,έ τό τοη IVJ' μ ', 5 το του Μάρκου Μοστράτου, πρι 
8»» 5 4ί| ■’

[.ε το ΕΗ««,0„ήλ Κ. Τ. ■ .·

μ «5ο3·!?,?ΰλ, γ 
ουσιν με το του Πέτρου Φ. Μαλατέστα, πρός άρκτον 'p". 
το του Βασιλείου Μαρκέζη, καί πρός μεσημβρίαν μέ τό του 
άποβίώσαντος Φραγκίσκου Βιτσαρα. Τό,,μαγαζεΐον μέ τό 
άνωθεν αυτού οικοπέδου . [ αέρας ] καί'· συνοοευόμενον πολ 

ανατολας-καΐ-αρκτου με,την οικίαν του -Χαραλάμπους··? 
Καμπάνη, πρός δυσμάς μέ τήν, τού.. Πέτρου Δ. Καμζάνή 

,κάί πρός μεσημβρίαν μέ δημοσίαν' οδόν, καί αί δύο ήνωμέ- 
ναι χαμώγειαι.ρίκίαι μέ τα άνωθεν αυτών οικόπεδα [..αέρας.] 
χαί μεθ’ όλων των δικαιωμάτων κείμεναι κατά τήν θέσιν'Κά
στρου, καί σμνορευόμεναιπρός άνατολάς,.μέ.τήν τ?ύΔημητοί- 
ου Φ. Μαλατέστα, πρός δύριν κα\ άρκτον μέ τάς λ δήμο αίας ' 
οδούς, καί πρός μεσημβρίαν μέ τήν . τού Στάμου, Περατι- 

νο“·
Συμφωνως οε μέ τύ .άρΘρον^965. τής πολιτικής. Δικο.νομί- 

ας, η δημοπρασία των άναφερομένων κτημάτων .. άρχε^αι , . 
από σήμερον, ή δέ δριστική πώλησις αυτών, θέλει .τελειώσει 
μετά'4. έδδομάδαςάφ’. ής. καταχωρηθή ή παρούσα εις. τήν ;. 
έκδιδομένην εφημερίδα έν ‘Ερμουπόλει δ Ερμής, καθ’ ήμέπ 

ραν τινα πανηγυρεως η Κυριακήν άρχομένη άπό τής δεκάτης 
ώρας προ μεσημβρίας μέχρι τής πέμπτης ώρας μετά μεσημ-. 
βρίαυ τής αυτής ημέρας., ■· . , s ....................

. Κατά οέ τήν έννοιαν τού άρθ. 9.69. τής αϋ.τής Δικονομίας 
. πρώτη προσφορά προσδιορίζεται, ή παρά.των πραγματογνω-, 
μόνων προσδιορισΟεΐσα τιμή, ήτοι διά τήν άμπελον, εις. 
αγίαν φωτεινήν δραχ..750. Τό χωράφιονείς Κακουμαυλαΐς.. 
δραχ. 850. Τό χωράφιον εις υψηλόν μύλον: δραχ. 450 , 
Τό χωράφιον είς έγκαιρίαν δραχ. 120. Τό μαγαζεϊον είς.( 
Πηγαδάκι δραχ. 150 καί είς τάς δυο χαμωγείους οικίας , 
είς Κάστρου δραχ. .350... . ·. λ..·.;. ,,··,\···'·

Ή. κατακύρωσις θέλει .γίνει, πρός τόν τά πλείονα , προσφε-. 
ροντ'α συμφώνως μέ τό άρθρου 974 δεδομένου σημείου δια 

Σκηπανίου ή Κώδωνος..... . ,....... . Χ · > ν.ν....
Ή πώλησις γίνεναι μέ μετρητά επί χεΐρας, καί τα κτη · 

ματα παραδίοον.ται αμέσως εις τήν'κυριότητα^όύ αγοραστού 
εξαιρούμενης μόνου τής. άναλογίώς τού ζοπιαστού έκ τής έφε 
τεινής επικαρπίας τής άμπέλου, κ.αί,,τρύ χωραφιού κατά τήν 

θέσιν Κουκουμαυλαΐς. .... ’ ... .
‘Η Δημοσίευσις καί ή Κοινοποίησες τής παροόσης θέλουν 

ένεργηθή κατά-τά- άρθρα 967. καί 968 τής ιδίας Δικονο 
μία·ς. ■’ r.; ' : . ' · ’

Συνετάχθη έν τη πόλει Παροικία τού Δήμου Πάρου την 
δεκάτην τρίτην του μηνός, Μαΐου τού. χιλιοστού .δκτακοσισ1 
τού τεσσαρακοστού έκτου έτους, είς τρ κατά τήν - ooh- 
μεγάλου Καφφενε/ου Είρηνοδικειακόν κατάστημά μου, --.ά’’ 

. - ‘Ο έζπληρών έργα Συμβολαιογράφου:

Είρηνορίκης Πάρου.
[ Τ.. Σ. ] . Δ. Δελαγραμμάτης· 

’Ακριβές τό αντίγραφου αυθημερόν.: <'■' 
‘Ο έζπληρών έργα.Συμβολαιογράφου 

Είρην.οδίζης. Πάρου.
,. .. ., Δ. Δ ε λ α γ ρ α μ ά άη ί

Δυνάμει τής ύπ’ άριθ 134 καί άπό τής εικοστής, ργδό-. 
ης τού μηνός μαρτίου τρέχοντος έτους άποφάσεως του έν 
Σύρω δικαστηρίου των Πρωτοδικών, δί ής παρέχωρήθη ή 
άδεια είς τόν Δημήτριον Χαμάρτρν, καί Αγγεραύν χήραν 
Δημητρίου Καλαβρού έπιτροποζηδεμόνος τών. ανήλικων τέ
κνων τού άποβίώσαντος Δημητρίου Καλαβρού, απολαβοντων 

τά δικαιώματα των. πενήτων, νά έζποιήσωσι τα . πατρικά 
αυτών ζφήματα/ήτρι μίαν άμπελον: κατά τήν Οεσιν .αγίαν 
Φωτεινήν, τό χ,ωράφιον είς Κουκουμαυλαΐς, τό,. χωράφιον 
είς ;έγκαιρίαν,-τό χωράφιον εις ,ύψηλόν μύλον, ουο κατωγαια·· 
δσπήτια είς;:τήν. θέσιν ^άστρον .καί έν μαγαζεϊον : εις-την Οε- 

σιν Πηγαδάκι, πρός άπόσβ.εσιν τού πατρικού., των. χρέος,· 
κατά συγέπειαν δέ. τής μνησθείσης . αποφασεως, .. διομιζουσης.
τόν. Συμ.βολαιογραφο.ΰντα είρηνοδίκην .Πάρου, να έπιχειριση.] 

τόν πλειστηριασ.μόν αυτών, έκτίθενΐαί είί Δημοπρασίαν εις ( 
τήν πόλιν Παροικίαν Πρωτεύουσαν τοΰ.Δήμ00 Παρομ ,'εξωθεν 
τής πλατέας τής · έκκλησίας τών Ταξιαρχών καί ενώπιον 

μου. , . ■ ,. ‘ - ■' ;■ ’··■'<' '
Ή άμ-πελος κειμένη έντος.τών δρίων. τού δήμου Παρου, 

κατά τήν Οεσιν άγιαν Φωτεινήν, ζχουσα έκτασιν.. ζευγαρίων 
πέντε, .καί, συνορευρμένη .π?ός, άνατολάς καί μεσημβρίαν μέ. 

is..'.. » ..ι _ι.......2___ —η *.........

4^7, εις τας z^s-·^χ^.^ς, εις τακαφφενεΐα . νομΒιαζη, και·
καί. αλλαχού οπού συνέρχονται άνθρωποι καί συνδιαλέγονται | έκκλησίας έκατονταπυλιανί

της, δέυ δεικνύουν τήν σήμερον τό αυτό υπέρ τής Ελλάδος 
οιλτρον, δποΐον δεικνύει τό Γαλλικόν’ οιοτι επιμένουν να λα 

βωσιν άπό τάς χεΐρας μας τά μέσα τής συντηρήσεως καί 
τής ύπάοξεώς μας, ως δ-αυ’στηρός καί άσπλαχνος δανειστής 
ποοσπαθεΐ ν’ άρπάσή άπό τάς χεΐρας τού οφειλέτου του 
καί αυτόν ακόμη τόν άρτον, άνευ τού όποιου θέλει καταντή
σει θύμα τής πείνης>,' διά .νά,. ;μάς έξευτελίσωσιν, ένοχ τ$ 
γενναΐον Γαλλικόν έθνος, διά τής ευνοϊκής πρός ημάς δια
γωγής του, ..δεικνύει οτι> σέβεται-και ημάς -.ζαί τή ν άνεξαρ- 
τησίαν μας, καί περίπολου, ποιείται τήν πολιτικήν πρό

οδόν μας. ■ ■ - · ■ -

Άν λάβης είς χεΐρας σου, φίλε άναγνώστα, τάς εφημε
ρίδας τής αντιπολιτεύσεων λαί μέρος έκ-τών λεγομένων ύ· 
πουργικώνί' άν συχνάσης είς τάξ συνάναστρδφας, τάς λέ'σ- 
γας, τά καφφενέΐα καί άλλα μέρη δπόυ γίνονται συναθροίσεις 
ανθρώπωνάαί συνδιαλέγονται πέρί’ πολιτικών, θέλεις ίδεΐ και' ' 
ακούσει όλους σχεδόν πολιτευομένους τέ καί’ άντιπολιτευο· '· 
μένους, ύά πάραπονώντάι διά -την- άδράνειαν'ζαί τήν απρα
ξίαν τής·’εξουσίας'.' Καί οΐ; μέν 'άντιπολιΐευόμενοι, Ζαί‘το1 
γνωρίζοντες τήν αιτίαν τής απραξίας τούτης, ή οποία δέν δό" 
ναται ν’'άποδοθή είς κακήν -τής Κύβέρνήσεώς πρόθ'εσίν ή’ά-' 
μέλειαν,' μεταχειρίζονται τήν πέρίστασώ 'ταότήχ ώς^3πλ·,όλ· 
κατ’αυτής, οΐ δέ·;πολιτευόμενοι ν'ομίζοντες οτι άπό τήν'συμ 
πλήρωσιν τού υπουργείου καί τών Νομαρχιών, κάΐ την με- 
ταρψύθμίσιν τού" προσώπικού/τή'ς-'.δημόσίόυ'υπηρεσίας/'όπως' 
καί άν'·γίνή ή μεταρΡ'ύθμίο'ιςαυτή; εξαρταται ή σωτηρία’τής 
πατρίδος,-'δυσανασχέτούν- μή'βλέ,ποντές· τήν Κυβέρνησιν’ σίς7 

τούτο ένασχολουμένην" και εντεύθεν βλέπεις καί ακούεις φίλε ’ 
άναγνώστα,' διάφορους άπόφάνσέις ά’αί γνώμας είς τε τάς 
εφημερίδας· καί τάς συνανας-ροφάς. Οί συντάκταί μάλις-α 
τών έφήμέρ'ίδών μας άν ήθελον έΐσθαϊ πρωθυπουργοί τής έΕλ 

λάδος, 'γαρδ· ξή'*’ μοίραν \>.άς V . . . . ' . . . .
τόν χρυσούυ αιώνα ήθελον επαναφέρει είς τήν ‘Ελλάδα, διά 
τής σο®ίας καί τής ίκανότητός των. ‘Η κεφαλή τού πρω
θυπουργού άας κυρίου Εωλέττου δέν άξίζει μηδέν ενώπιον 
τών σοφών κεφαλών τών διευθυνόντων τόν περιοδικόν μας 
τύπον, πρόσθες ' καί τόν ' πατριωτισμόν των, καί τότε αν δύ 
νασαι μήν ελεεινολόγησες τήν ‘Ελλάδα, .διότι. κατά'δυστυ-. 
χίαν της, οέν δίέπουν τήν τύ'χην της .τοιαύται σοφαί κε- 

οαλαί. . .. .
1 -.' - ’ ’ \· Λ ’ k ■ V' ■ ■■ί'' ‘ #

Ταύτα έκθέτοντες. ρέν άξιούμεν ότι δέν πρεπει να γινη 
συμπλήρωσις τού ύτουργείου καί των Ν ομαρχιών, ουδέ άξι 
ούμεν οτι δέν πρέπει νά χίνη μεταρρύθμισις. καί μάλιστα 
μεταρ^υθμΐσ'ς'·'Ρι'ξΓλ'}φ*'ε·ίς’·δλους "τούς κλάδους τής δημοσίου 
ύπηοεσίας* διότι καί ή διοικητική καί ή δικαστική υπηρεσία. 
χωλαίνουν, καί~ή τών έν ’Ίή ‘ αλλοδαπή προξένων υπηρεσία 
χωλαίνει'άκόμη περισσότερον. ’Αλλά τί νάγίνη, φίλε άνα 
γνωστά, όταν μετά τοιαύτας Βουλευτικάς ζαί Γερουσιαστι 
κάς αξιώσεις, άπαιτήσεις καί ύπος-ηρίξέις, μετά τοιαύτην.'Βου 
λευτιζήν καί Γερουσιάστικήν ιδιοτέλειαν, άν έγγίξης ένα' 

μόνον ’ λίθον τού πολίτικου μας οικοδομήματος κινδυνεύει νά 
κατεδαοισθή όλόκληρόν; ‘Επομένως καί άν θεωρήται απολύ
τως αναγκαία ή συμπλήρωσις τών υπουργείων καί τών No. 
μκρχιών, καί ή μεταρδύθμισίς τού. προσωπικού τής δημοσί 
ου υπηρεσίας, είναι άράγε φρονήσεως έργον νά γίνωσι ταύ
τα ύπδ τήν επιρροήν τοιαύτης Βουλευτικής ζαί, Γερουσιασ- 

περΐστασιν καθ’ ήν τό κακόν θέλει


